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Ubersicht Mobiltelefon

X Navi%iations—
Display taste ()
Verbindungs- Ein-/Aus-/
taste Ende-Taste
Abbrechen und
-Taste Tastensperre
Tastenfeld
Anschluss
Ladegerit | | Kopthérer

(1) Die Navigationstasten werden im vorliegenden Handbuch wie
folgt dargestellt: links < / ¥ rechts, oben & /v unten.

Im Rabmen der stetigen Produktverbesserung behiilt
sich Philips das Recht vor, die vorliegende Anleitung
jederzeit und ohne Vorankiindigung zu iiberarbeiten
bzw. neu aufzulegen. Philips stellt diese Anleitung
ohne Miingelgewiihr zur Verfiigung und iibernimmit,

mit Ausnahme der geltenden Gesetze, keinerlei
Haftung fiir evtl. Febler, Auslassungen oder
Unstimmigkeiten zwischen dieser Anleitung und dem
darin beschriebenen Produkt. Das Telefon kann an
das GSM-Netz angeschlossen werden.

Grundfunktionen

lang driicken.

Telefon ein-/ausschalten

PIN eingeben PIN-Code  iiber  das
Tastenfeld eingeben und
mit oder (=)
bestitigen.

Rufnummer wihlen Rufnummer  iiber  das
Tastenfeld eingeben und
[=] driicken.

Anruf annehmen Beim Klingeln  des
Telefons [~ ] driicken.

Gesprich beenden driicken.

Gesprichslautstirke Wihrend des Gesprichs

einstellen 4 oder v driicken.

Hauptmenii aufrufen Im Stand-by-Modus

driicken.




Ruflautstirke sindern Im Stand-by-Modus 4
driicken.

Telefonbuch aufrufen Im Stand-by-Modus ¥
driicken.

Telefonbuch verwenden ~ Liste mit 4  bzw. v
durchsuchen und zum

Wihlen der Rufnummer

[=] driicken.

Anrufliste aufrufen Im Stand-by-Modus
[=] driicken.

Zum vorherigen Menii driicken.

Beim Durchblittern der .

Meniis in den Stand-by- ,, iiu}fiinnoder

Modus umschalten gearuc e

WAP starten gedriickt halten.

SMS Menii 6ffnen Im Stand-by-Modus »
driicken.

Musikalbum éffnen Im Stand-by-Modus ¢

driicken.

Tastensperre ein-/
ausschalten

gedriickt halten.

Driicken Sie im Stand-by-Modus , um das
Karussell anzuzeigen. Jedes der Symbole des
Karussells ist mit einer Telefonfunktion bzw. -option
belegt. Driicken Sie 4 und ® , um die Symbole zu
durchsuchen und , um auf die Optionen
zuzugreifen, die mit dem jeweiligen Symbol
verkniipft sind. Driicken Sie , um abzubrechen.
Mit den Tasten & und v kinnen Sie zwischen zwei
Optionen wie Aktivieren/Deaktivieren, Ein/Aus und
Erhihen/Vermindern hin- und herschalten.

Ereignisse

Bei bestimmten Ereignissen wie Entgangene Anrufe
oder Neue Nachricht kann sich die Standardanzeige
des Stand-by-Modus 4ndern. Driicken Sie , um
das entsprechende Menii aufzurufen oder , um
erneut zur Standardanzeige des Stand-by-Modus zu
wechseln.
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1 ¢ Inbetriebnahme

Vor der Inbetriebnahme des Mobiltelefons ist das Kapitel
"Sicherheitshinweise" sorgfiiltig durchzulesen.

Damit Sie Ihr Mobiltelefon nutzen kénnen, legen Sie
zunichst eine giiltige SIM-Karte ein, die Sie bei Threm
Netzbetreiber oder Fachhindler erhalten. Neben
Threr Vertragsnummer enthilt die SIM-Karte einen
Speicher fiir Rufnummern und Nachrichten.

SIM-Karte einsetzen

1. Driicken Sie die beiden Verriegelungs-Clips auf
den Seiten ein und entfernen Sie die Abdeckung.

2. Setzen Sie die SIM-Karte in das vorgeschene
Kartenfach ein. Achten Sie hierbei darauf, dass
die Kontaktflichen zum Telefon zeigen.

Schieben Sie nun den Metallriegel iiber die SIM-
Karte.

Setzen Sie den Akku mit den Metallkontakten
nach unten ein und driicken Sie, bis er einrastet.

Schieben Sie die Abdeckung wie nachstehend
gezeigt wieder auf und entfernen Sie vor der
Verwendung des Mobiltelefons den Schutzfilm.
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Telefon einschalten

Um das Telefon einzuschalten, halten Sie
gedriickt und geben Sie ggf. Thren PIN-Code ein.
Dieser 4- bis 8-stellige Geheimcode Threr SIM-Karte
ist vorkonfiguriert und wird Ihnen von Ihrem
Netzbetreiber oder Fachhindler ausgehindigt. Der
PIN-Code kann geiindert werden (siche “Codes
dndern” Seite 14. Driicken Sie zur Bestitigung .

Wird 3-mal hintereinander ein falscher PIN-Code
eingegeben, wird die SIM-Karte gesperrt. Zum
Entsperren benitigen Sie den PUK-Schliisselcode, den
Sie bei Ihrem Netzbetreiber erhalten.

Datum und Uhrzeit einstellen

Wenn das Telefon zum ersten Mal eingeschaltet wird,
miissen das Datum und die Uhrzeit iiber das
Tastenfeld eingegeben werden. Um eine irrtiimlich
eingegeben Ziffer zu ldschen, driicken Sie .

Die Ubrzeit- und Datum-Optionen werden auf
Seite 14 ausfiibrlich beschrieben.

Kontakte der SIM-Karte kopieren

Wenn sich auf der von Thnen eingelegten SIM-Karte
bereits Kontakte befinden, werden Sie gefragt, ob diese
in die Kontaktliste des Telefons kopiert werden sollen.
Driicken Sie , um den Vorgang abzubrechen oder
, um die Kontakte zu kopieren.

Dieser Vorgang kann jederzeit manuell durchgefiibrt
werden (siehe Seite 8).

Akku laden

Das Telefon wird mit einem wiederaufladbaren Akku
betrieben. Neue Akkus sind nicht vollstindig geladen.
Sobald der Akku geladen werden muss, ertént ein
Signalton. Wenn der Akku vollstindig entladen ist,
wird das Ladesymbol erst nach 2 bis 3 Minuten
Ladezeit angezeigt.

Der Akku sollte nicht bei eingeschaltetem Telefon
herausgenommen werden, da sonst alle benutzer-
definierten Einstellungen verloren gehen kionnen.

1. Sobald Akku und Abdeckung eingesetzt sind,
schlieen  Sie  die  Steckverbindung  des
mitgelieferten Ladekabels unten am Telefon und
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das Steckernetzteil an eine leicht zugingliche
‘Wandsteckdose an.

2. Das Akkusymbol zeigt den Ladestatus an:
- Wihrend des Ladevorgangs blinken die 4
Balken der Ladezustandsanzeige auf. Nach

etwa 2,5 Stunden ist der Akku vollstindig
aufgeladen.

- Wenn alle 4 Balken stetig aufleuchten, ist der
Akku aufgeladen und das Ladekabel kann
herausgezogen werden. Je nach Netzwerk und
Einsatzbedingungen bietet der Akku zwischen
2 und 4 Stunden Gesprichszeit und zwischen
200 und 300 Stunden Bereitschaftszeit.

Der Akku wird nicht beschiidigt, wenn das Ladekabel
nach dem vollstindigen Aufladen des Akkeus weiterhin
am Telefon angeschlossen bleibt. Zum Ausschalten des
Ladekabels muss es aus der Wandsteckdose gezogen
werden. Diese sollte daher leicht zuginglich sein. Das
Netzteil des Ladekabels kann auch an eine IT-
Versorgung angeschlossen werden (nur Belgien).
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2 *« Hauptfunktionen

Telefonbuch aufrufen und anzeigen

Driicken Sie im Stand-by-Modus ¥ , um je nach
gewihltem  Telefonbuch  (SIM-Karte  oder
Telefonspeicher, siche Seite 8) die entsprechenden
Kontakte anzuzeigen.

Um das Telefonbuch wihrend eines Gesprichs
anzuzeigen, driicken Sie und wihlen Sie
Namensliste anzeigen. Driicken Sie anschlieflend
zweimal [€8), um erneut das Anruf-Display

anzuzeigen.

Wiihlen Sie im Telefonbuch <Suche>, geben Sie die
ersten. Buchstaben des gesuchten Kontakts ein und
Flicken Sie (o8], um die entsprechenden Namen
direkt anzuzeigen. Um die eigene Telefonnummer
anzuzeigen, wiiblen Sie Eigene Nummer > Anzeigen.

Rufnummern wihlen

1. Geben Sie die Telefonnummer im Stand-by-
Modus iiber das Tastenfeld ein. Eingabefehler
kénnen mit korrigiert werden.

2. Driicken Sie [~], um die Rufhummer zu
wihlen und , um das Gesprich zu beenden.

Halten Sie bei Auslandsrufnummern die Taste
gedriickt, um das “+”-Zeichen anstelle der jeweiligen
Landesvorwahl  einzugeben. Informationen zur
Verwaltung — mehrerer ~ Anrufe  (Netzbetreiber
abhiingig) erhalten Sie auf Seite 28.

Anrufe annehmen und beenden

Bei eingehenden Anrufen wird ggf. die Nummer des

Anrufers angezeigt. Wenn die Nummer des Anrufers

bereits gespeichert wurde, wird der Name anstelle der

Nummer des Anrufers angezeigt.

1. Driicken Sie zur Gesprichsannahme [ =] .

2. Driicken  Sie , um ecin Gesprich
abzuweisen. Bei aktivierter Rufumleitung (siche
Seite 24) wird der Anruf an die entsprechende
Nummer bzw. Mailbox umgeleitet.

3. Diriicken Sie zum Beenden des Gesprichs .

Mit der Einstellung |ede Taste (siehe Seite 25)
kinnen Gespriiche durch Betiitigen einer beliebigen
Taste (aufSer ) angenommen werden.
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Horerlautstirke einstellen

Driicken Sie wihrend eines Gesprichs 4 oder v ,
um die Lautstirke zu erh6hen bzw. verringern.

Stummschaltung

Um das Mikrofon auszuschalten, damit Sie der
Gesprichspartner nicht hért  (Stummschaltung),
driicken Sie wihrend des Gesprichs (¢ , wihlen Sie
Stumm und driicken Sie erneut (e¥[. Um das
Mikrofon wieder cinzuschalten, wihlen Sie (ox],
Stumm aus und bestitigen Sie mit .

Wihlen Sie Einstellungen > Téne > Rufton, driicken
Sie und wihlen Sie den gewiinschten Rufton

Vibrationsalarm aktivieren

Wenn Thr Mobiltelefon bei eingehenden Anrufen
vibrieren soll, wihlen Sie Einstellungen > Téne
> Vibration und An (bzw. Aus).

Der Vibrationsalarm wird automatisch ausgeschaltet

(Off), wenn der Akkeu geladen wird.

Listen schnell durchsuchen

Wenn Sie eine Liste im Schnelldurchlauf
durchsuchen (Klingeltdne, Kontakte, usw.) méchten,
halten Sie die Tasten 4 bzw. Y gedriicke.

Hauptfunktionen



3 » Text- und Zifferneingabe

Zur Eingabe von Text stehen im Eingabemodus zwei
Méglichkeiten zur Verfiigung: mit T9®  zur
vereinfachten Texteingabe oder ohne T9® durch
herkdmmliche Texteingabe. Zur Eingabe von Ziffern
und Satzzeichen werden ebenfalls zwei Méglichkeiten
angeboten. Der jeweils aktivierte Modus wird am
Display durch Symbole gekennzeichnet.

Die intelligente Texteingabehilfe T9®
E'ﬁ dient zur vereinfachten und somit

schnelleren Texteingabe durch
automatische ~ Worterkennung  in
Verbindung mit einem umfassenden
Worterbuch. Fiir jeden Buchstaben des
Wortes muss die jeweilige Taste nur einmal gedriicke
werden. T9® vergleicht die Eingabe mit dem
integrierten  Worterbuch,  "erkennt", was  Sie
schreiben méchten und zeigt das Ergebnis am Display
an. Treffen mehrere Worter auf die eingegebene
Tastenfolge zu, wird das Ergebnis optisch
hervorgehoben: Driicken Sie 4 oder » , um das
richtige Wort aus der Liste der angezeigten Vorschlige
zu wihlen (siche Beispiel).

Tegic Euro. Pat.
App. 0842463

Vorgehensweise
Bei der Texteingabe sind die nachstehenden Tasten
wie folgt belegt:

- Texteingabe.
<« und »  Liste der Wortvorschlige durchsuchen.

(o l/ Eingabe bestitigen.

Kurz riicken: Zeichen 18schen; lang
driicken: gesamten Text lschen.

Wechsel zwischen Standard-, Klein-

und GrofSbuchstaben.

Wechsel zwischen mit  T9®
G=3) ’
2 Standardeingabe und Zifferneingabe.

Tabelle mit Symbolen und Satzzeichen
durchsuchen. Weitere Seiten kdénnen

mit » angezeigt werden.

Beispiel: Eingeben des Wortes “Meer”

1. Driicken Sie Qe . Hierauf
wird der erste Wortvorschlag Oder angezeigt.
2. Driicken Sie » , bis das Wort Meer angezeigt

wird.

6
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3. Bestitigen Sie die Wahl des Wortes Meer mit
oder .

Standard-Texteingabe

Driicken Sie , um die Standard-Texteingabe zu
verwenden. Hierbei muss die jeweilige Taste ggf.
mehrmals gedriickt werden, bis das gewiinschte
Zeichen erreicht ist. Beispielsweise befindet sich das
"h" auf der Taste (=] an zweiter Stelle. Daher muss
diese Taste auch zweimal gedriickt werden, damit ein
“h” angezeigt wird.

Beispiel: Eingeben des Wortes “Meer”

Driicken Sie (MNO), , (DEF),
G, (DEF), Qe, Qo , (PQRS).
Driicken Sie , um die Texteingabe zu bestitigen.

Die einzelnen Tasten sind wie folgt mit Buchstaben,
Ziffern und Satzzeichen belegt:

Kurz driicken Lang driicken

Leerzeichen’.,!1?" @ 1
abc2aiddeg 2
def3éeAP 3
@ ghidri 4
G=) jklsA 5
mno6fod 6
pqrs7BMNOXx 7
tuv8iu 8
wxyz90 Q=W 9
Grof-/Kleinschreibung 0

Text- und Zifferneingabe



4 + Telefonbuch
%

Kontakte konnen sowohl im Telefonbuch der SIM-
Karte (Anzahl der FEintrige ist von der
Speicherkapazitit abhingig) als auch in dem des
Mobiltelefons (bis zu 99 Eintriige) gespeichert
werden. Neue Eintrige werden im jeweils gewihlten

Telefonbuch gespeichert.

Der Telefonspeicher kann  hichstens 99 Eintriige
verwalten, vorausgesetzt, der hierfiir bendtigte
Speicherplatz wurde nicht fiir andere Elemente wie
Sound, Bilder, usw. verwendet.

Einstellungen

Wahl Telefonbuch

Driicken Sie 4 oder ¥ , um das Telefonbuch In
SIM-Karte oder Im Telefon auszuwihlen. Zum
Kopieren der Kontakte von einem in das andere
Telefonbuch kénnen die Optionen Auf SIM kopieren
und Ins Telefon kopieren verwendet werden.

Die beiden Telefonbiicher werden nicht gleichzeitig
verwalte:  Wenn ein  Kontakt in  beiden

Telefonbiichern eingetragen wurde und beispielsweise
der des Telefonspeichers geléscht wird, bleibt der
Eintrag auf der SIM-Karte erhalten.

Alle léschen

Léscht alle Kontakte auf einmal. Diese Option ist nur
fiir den Telefonspeicher, NICHT aber fiir die SIM-
Karte giiltig.

Ins Telefon kopieren

Wenn Sie beim erstmaligen Einschalten Ihres
Telefons den Vorgang zum Kopieren der Kontakte
der SIM-Karte abgebrochen haben, kénnen Sie diesen
Vorgang mit dieser Option manuell durchfiihren.

Mit der Option Ins Telefon kopieren wird der Inhalt
der SIM-Karte auf den Telefonspeicher kopiert. Wenn
Sie diese Option zweimal wihlen, werden alle
Eintriige doppelt angefiibrt.

Konfiguration Gruppe

Dient zur Verwaltung von Gruppen. Mit dieser
Option kénnen Gruppen umbenannt und jeder
Gruppe eine bestimmte Melodie zugewiesen werden.
Siehe “Sehen und héren wer anruft” Seite 10.

8
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Kontakte hinzufiigen

Kontakte werden dem aktuell gewiihlten Telefonbuch
hinzugefiigt.

Telefonbuch der SIM-Karte

1. Driicken Sie im Stand-by-Modus ¥ und wihlen
Sie <Neu>.

2. Geben Sie den gewiinschten Namen und die
Telefonnummer ein. Bestimmen Sie nun den
Anruftyp (Telefon, Fax oder Daten) und driicken
Sie (ev], um den Eintrag im Telefonbuch zu
speichern.

Zumeist kinnen SIM-Karten Rufnummern mit bis zu
40 Ziffern verwalten. Rufnummern sollten daher
immer mit der Landes- und Ortsnetzkennzahl
eingegeben  werden, um sie unabhiingig des
Aufenthaltsortes wiihlen zu kinnen.

Telefonbuch des Telefonspeichers

1. Driicken Sie im Stand-by-Modus ¥ und wihlen
Sie <Neu>, um den Vornamen und anschlieflend
den Nachnamen einzugeben (bis zu 20

Zeichen). Bearbeiten Sie mindestens eines der
Felder.

2. Wihlen Sie nun den Anruftyp. Fiir Nummern
kénnen bis zu 40 Ziffern und ein "+"-Zeichen
cingegeben werden und fiir Namen bis zu 50
Zeichen. Fiir jeden Kontake stehen 5 Felder zur
Verfiigung (z.B. zwei Handynummern, eine
Biironummer, eine E-Mail-Adresse und ein
Textfeld).

3. Bei Bedarf kann der jeweilige Kontakt einer
Gruppe zugewiesen werden.

Eigene Nummern
Geben Sie im Element Eigene Nummer der Liste
Telefonbuch die Nummer Thres Handys sowie alle

weiteren relevanten Informationen ein.

Das Element Eigene Nummer kann nicht gelischt
werden.

Notrufnummer

Mit der Notrufnummer kann die landeseigene
Notrufstelle angerufen werden. Gewdhnlich kann
diese Nummer auch dann gewihlt werden, wenn der
PIN-Code nicht eingegeben wurde.

Telefonbuch



In Europa lautet die Standard-Notrufnummer 112,
im Vereinigten Konigreich 999

Sehen und horen wer anruft

Diese Funktion ist nur fiir die Kontakte des
Telefonspeichers verfiighar.

Mit dieser Funktion kénnen Sie den Gruppen einen

oder mehrere benutzerdefinierte Namen —wie

"Freunde" oder "Biiro" geben und ihnen individuelle

Melodien oder Fotos zuweisen. Wenn ein

Gruppenmitglied anruft, wird das zugewiesene Foto

angezeigt und die zugewiesene Melodie ertént.
Wihlen Sie die gewiinschte Gruppe in
Telefonbuch > Einstellungen > Konfiguration
Gruppe.

2. Benennen Sie die Gruppe ggf. um und wihlen
Sie eine Melodie und ein Bild.

3. Driicken Sie im Stand-by-Modus ¥ , um das
Telefonbuch zu  6ffnen. Wihlen Sie den
Kontakt, den Sie mit der Gruppe verkniipfen
mochten und anschliefend Wahle Gruppe, um
die gewiinschte Gruppe zu wihlen.

Kontakte erstellen und verwalten

Driicken Sie im Stand-by-Modus V¥, um das
Telefonbuch zu 6ffnen und einen Namen zu suchen:

bis Driicken Sie auf die Taste mit
dem  Anfangsbuchstaben  des
gesuchten Namens (z.B. zweimal
auf fiir alle mit einem "U"
beginnenden Eintriige). Hierauf
wird der erste mit "U" beginnende

Eintrag angezeigt.

[EX3) Oder driicken Sie (2=) , geben Sie
die ersten  Buchstaben  des
gesuchten Namens ein  und
driicken Sie , um den Namen

direkt anzuzeigen.

Telefonbuch der SIM-Karte

Wihlen Sie einen Kontakt im Telefonbuch der SIM-
Karte und driicken Sie , um auf folgende
Optionen zuzugreifen:

e Anruf e Schnellwahl
* SMS senden  * Ins Tel. kop.

¢ Loschen
* Andern

10
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Telefonbuch des Telefons
Wihlen Sie einen Kontakt im Telefonspeicher und
driicken  Sie , um auf folgende Optionen

zuzugreifen:

¢ Anruf
¢ SMS senden

* Loschen
* Anzeigen

¢ Namen indern

* Wihle Gruppe

Mit der Option Anzeigen konnen alle fiir einen
Kontakt eingegebenen Informationen angezeigt
werden. Wihlen Sie <Neu>, um fiir den Kontakt ein
neues Feld zu erstellen. Wihlen Sie eines der

verfiigbaren Felder und driicken Sie (v, um auf
nachstehende Optionen zuzugreifen:

Als Dient zur Bestimmung einer anderen
Standard  Standardnummer als die im ersten Feld
eingegebene Nummer.

Auf SIM Kopiert ~ einen  Kontakt  vom
kopieren  Telefonspeicher auf die SIM-Karte.
Anzeigen  Zeigt die Details des aktuellen Felds an.
Typ Andert oder definiert den Feldtypen
indern fiir die gewiihlte Nummer.

Alphanumerische Felder kinnen lediglich geindert
und gelischt werden.

Telefonbuch
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5 ¢ Einstellungen

&

Mit diesem Menii kénnen Sie das Mobiltelefon Thren
Anforderungen anpassen und die Einstellungen der
verschiedenen Optionen wie Audio, Uhrzeit/Datum
und Sicherheit bearbeiten.

Ruflautstdrke

Dient zum Einstellen der Lautstirke des Klingeltons.
Driicken Sie 4 oder Y , um die Lautstirke des
zwischen Aus und Zunehmend einzustellen.

Diese Einstellungen gelten ebenfalls fiir SMS/MMS
Ton.

Rufton

Dient zur Auswahl des Klingeltons. In dieser Liste
befinden sich ebenfalls Thre gespeicherten Melodien.
Durchsuchen Sie die Liste nach dem gewiinschten
Klingelton und warten Sie bis dieser abgespielt wird.

Der Klingelton wird nicht abgespielt, wenn die
Ruflautstiirke auf Aus eingestellt ist.

Vibration

Dient zur Einstellung des Vibrationsalarms auf An
oder Aus fiir eingehende Anrufe und SMS/MMS
sowie fiir die Alarmfunktion.

Der Vibrationsalarm ist immer Aus, wenn das Handy
iiber ein KFZ-Ladekabel mit Zigarettenanziinder-
Adapter aufgeladen wird.

Akku leer

Stellt den Akkualarm (Akku schwach) auf An oder
Aus.

Minutenton

Aktiviert (An) bzw. deaktiviert (Aus) einen Piepton,
der bei abgehenden Anrufen jede Minute ertént, um
die Gesprichsdauer mitverfolgen zu kénnen.

Im Menii der hier angefiibrten Alarme kann immer
nur der Alarmton aktiviert (An) bzw. deaktiviert
(Aus) werden, NICHT aber der Alarm selbst.

Tastentone
Dient zur Einstellung der Tastentdne auf An oder Aus.

SMS/IMMS Ton

Aktiviert (An) bzw. deaktiviert (Aus) einen Alarmton,
der bei eingehenden SMS/MMS ertont.  Bei
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aktivierter Option kann ein Alarm aus der Liste der
Melodien gewihlt werden.

Bildschirmschoner

Spielt bei aktivierter (An) Option im Stand-by-
Modus die im Telefon gespeicherte(n) und
gewihlte(n) JPEG-Datei(en) als Diashow ab.
Driicken Sie » um die gewiinschten Fotos zu wihlen

und aktivieren Sie den Bildschirmschoner mit .

Sparmodus

Zeigt bei aktivierter (An) Option im Stand-by-Modus
lediglich die Uhrzeit an. Hierdurch wird die
Lebensdauer des Akkus erhsht.

Beleuchtung

Aktiviert die Beleuchtung nur bei ecingehenden
Anrufen bzw. SMS/MMS, beim Durchsuchen der
Meniis usw. Wihlen Sie eine der verfligbaren
Optionen.

Die Lebensdauer der Aklkus wird erhoht, wenn diese
Funktion deaktiviert ist.

Hintergrund
Zeigt bei aktivierter (An) Option im Stand-by-Modus
einen Hintergrund an.

Als Hintergrund kinnen nur JPEG-Dateien gewdiiblt
werden.

Kontrast
Dient zur Einstellung der Kontraststirke.

Schnelltasten

Mit dieser Option kénnen Sie bestimmte Funktionen
oder Kontakte (Schnellwahl) zur Schnellauswahl mit
einer Taste verkniipfen.

Alle Schnelltasten bis sind ab Werk
konfiguriert (z.B. fiir Rube), kinnen jedoch im
Gegensatz zu den Schnelltasten (Sprach-
Mailbox) und (Auslandsnummer wihblen) bei
Bedarf neu programmiert werden. Je nach
Dienstanbieter ~ kinnen  jedoch —auch  andere
Schnelltasten vordefiniert und somit verriegelt sein.

Wihlen Sie eine der Tasten bis und
driicken Sie . Wihlen Sie jene Funktion aus der
Liste, die Sie der Taste zuweisen méchten und
driicken Sie erneut (ov]. Halten Sie die jeweilige
Taste zur Schnellauswahl der zugewiesenen Funktion

im Stand-by-Modus gedriickt.

Wenn die gewiiblte Taste bereits besetzt wurde, kann
diese neu programmiert werden. Driicken Sie hierzu

Einstellungen
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zweimal auf und wiihlen Sie Andern. Hierauf
wird die Liste der verfiigbaren Funktionen angezeigt.

Wenn Sie Schnellwahl| wihlen, muss ein Kontakt aus
der Namensliste gewiihlt werden.

Datum und Uhrzeit

Uhranzeige

Dient zur Auswahl folgender Formate zur Anzeige der
Uhrzeit im Stand-by-Modus: Analog, Digital, Uhr klein
oder Keine Uhr.

Zeit einstellen

Dient zur Einstellung der Uhrzeit durch Driicken der
gegebenen Tasten. Mit 4 /¥ kann die Uhrzeit in
Minutentakten verstellt werden.

Datum einstellen

Dient zur Einstellung des Datums durch Driicken der
gegebenen Tasten. Kann ebenfalls mic 4 /v
cingestellt werden.

Dient zur Auswahl der Sprache fiir die Meniianzeige.
Wihlen Sie die gewiinschte Sprache mit 4 /¥ aus

und bestitigen Sie mit .

PIN-Schutz

Aktiviert (An) bzw. deaktiviert (Aus) den PIN-
Schutz. Bei eingeschaltetem PIN-Schutz muss der
PIN-Code nach dem Anschalten des Telefons
cingegeben werden. Je nach SIM-Karte benétigen
gewisse Optionen und Funktionen einen PIN2-Code,
der vom Dienstanbieter vergeben wird.

Der PIN-Code kann nur bei aktivierter Option (An)
geiindert werden.

Codes dndern
Dient zum Andern der PIN und PIN 2-Codes.

Wenn dreimal hintereinander ein falscher PIN2-
Code eingegeben wurde, wird die SIM-Karte gesperrt.
Um diese zu entsperren, benitigen Sie den PUK2-
Code, den Sie wvon Ihrem Fachhiindler oder
Netzbetreiber erhalten. Wird ein falscher PUK-Code
zehnmal hintereinander eingegeben, wird die SIM-
Karte definitiv gesperrt. Wenden Sie sich in diesem
Fall an Ihren Fachhiindler oder Netzbetreiber.

14
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Offentliche Namen

Dient zur Verwaltung der Liste Offentliche Namen.
Mit der Option Namen-Zugr. kénnen die abgehenden
Anrufe auf diese Liste beschrinke werden.

Diese Funktion ist vom Vertrag abhiingig und bedarf
eines PIN2-Codes. Ggf- ist diese Option ebenfalls fiir
WAP-Dienste giiltig.

Offentliche  Dient zum Erstellen, Bearbeiten
Namen und Andern der Liste Offentliche
Namen. Bedarf eines PIN2-Codes.
Namen- Dient zur Beschrinkung der Anrufe
Zugr. auf die Liste Offentliche Namen.
Hierbei kann nur auf die Kontakte
der Liste Offentliche  Namen
zugegriffen werden (und niche
mehr auf das Hauptmenii der
Funktion Telefonbuch).
Anrufsperre

Diese Option ist vom Vertrag abhiingig und bedarf
eines spezifischen Passwortes, das vom Dienstanbieter
vergeben wird.

Begrenzt die Verwendung des Telefons fiir bestimmte
Anrufe. Sie konnen diese Funktion auf Abgehende

Anrufe und Eingehende Anrufe anwenden. In beiden
Fillen ist die Option Deaktivieren fiir alle Anrufe
giiltig. Das Menii Status gibt Auskunft iiber den
Status der Anruftypen.

Tastensperre

Definiert eine zeitverzdgerte, automatisch einsetzende
Tastensperre im Stand-by-Modus. Die Tastensperre
wird bei eingehenden Anrufen und bei Notrufen
aufgehoben. Halten Sie gedriickt, um die
Tastensperre aufzuheben.

Halten Sie im Stand-by-Modus | €8] gedriick: um

die Tastensperre manuell zu aktivieren/deaktivieren.

Neu einbuchen

Zeigt im  Modus Manuell die Liste der am
Aufenthaltsort verfiigbaren Netze an. Wihlen Sie das
Netz, in das Sie sich einbuchen méchten, und

driicken Sie .

Vorzugsnetze

Dient zur Aufstellung einer Liste mit den bevorzugten
Dienstanbietern. Hierauf wird das Telefon sich
entsprechend der vorgegebenen Reihenfolge in das
zuerst verfligbare Netz einbuchen.

Einstellungen
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Zugangs-Einstellungen

Dient zur Erstellung verschiedener
Verbindungsprofile. Bei Verwendung von WAP-
Diensten wird das gewihlte Profil verwendet, um eine
Verbindung zum Netz aufzubauen.

Alle nachstehend angefiibrten Optionen sind vom
Netzbetreiber und/oder Vertrag abhiingig. Eventuell
angezeigte Fehlermeldungen sind gewéhnlich auf
falsche Parameter zuriickzufiibren. Die richtigen
Parameter und Einstellungen erhalten Sie von Ihrem
Netzbetreiber, der Ihnen diese ggf- per SMS zusendet.
Einige der vorkonfigurierten Profile sind gesperrt, so
dass diese weder umprogrammiert noch umbenannt
werden konnen.

Wihlen Sie eines der verfiigharen Elemente aus der
Liste und driicken Sie , um auf nachstehende
Optionen zuzugreifen:

Namen dndern  Dient zur Umbenennung des

gewihlten Profils.

Anzeigen Zeigt  alle  Parameter  des
gewihlten Profils an.
GSM- Dient zur Anderung der GSM-

Einstellungen Einstellungen: Login, Passwort
und Telefonnummer werden
vom Dienstanbieter vergeben
und sind fiir den
Verbindungsaufbau notwendig.
Die Deaktivierungszeit stelle
einen Wert von iiber 30
Sekunden dar, nach dem der
Verbindungsaufbau abgebrochen
wird.
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6 * Nachrichten

&4
[SHSER——

Mit diesem Menii kénnen Sounds, Animationen und
Fotos in SMS versendet und ankommende Nachrichten
verwalten werden.

SMS senden

Dieses Menii dient zum Versenden einer SMS an einen
oder mehrere Kontakte.

1. Wihlen Sie eine der folgenden Optionen:

<Neu> Erstellt neue SMS.

Letzte Dient zum Bearbeiten, Andern und
Nachricht Neuversenden der letzten SMS.
Standard Dient zum Versenden von Standard-

SMS wie Riickruf erbeten mit der
ersten Nummer, die in der Option
Eigene Nummer angefiihrt ist (siche
Seite 9).

2. Geben Sie den gewiinschten Text ein und driicken
Sie , um folgende Optionen anzuzeigen:

Speichern Speichert die aktuelle Nachricht im
Menii SMS archiviert.

Senden Dient zum Bestitigen des Texts und
Auswihlen der Empfinger.

Sf)und“ Dient zum Anhiingen einer Melodie

hinzufiigen

Grafik Dient zum Anhiingen eines Bilds

hinzufiigen oder einer Animation.

Einer SMS koénnen hochstens zwei verschiedene
Dateitypen  angehiingt werden.  Ausnahme:  Bei
Animationen und Fotos wird lediglich die zuerst
angehiingte Datei versendet.

In Ihrem Mobiltelefon umfasst standardgemiif§ einige
Bild- und Tondateien. Fotos und Sounds mit Copyright

kinnen nicht versendet werden.

3. Wihlen Sie einen Empfinger aus der Liste der
Kontakte aus. Weitere Empfinger kénnen mit
<Neue Adresse?> hinzugefiigt werden. Die in der
Liste angefiihrten Empfinger konnen jederzeit
entfernt und deren Rufnummer geéindert werden.

4. Wihlen Sie Jetzt senden, um die SMS zu

versenden.

Nachrichten
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Outbox

Wenn die Option SMS automatisch speichern aktiviert
wurde (An), werden die versendeten Nachrichten hier
gespeichert (siche Seite 18).

Inbox

Wihlen Sie die Inbox, um Thre SMS zu lesen. Die Ziffer
gibt die Anzahl der ungedffneten SMS an. Wenn eine
oder mehrere SMS angezeige werden, klicken Sie (on ],

um auf folgende Optionen zuzugreifen:

f’:‘)llihen Loscht alle angezeigten SMS.
Loschen Loscht nur die gewihlte SMS.
Zum Sichert die SMS im Telefonspeicher. Diese
Archiv konnen iiber die Option SMS > SMS

archiv. angezeigt werden.

Weiter- Dient zum Bearbeiten und Weiterleiten
leiten der gewihlten SMS.
Anhiinge  konnen nicht weitergeleitet
werden.
Riickruf Dient zum Riickrufen des Senders
(abhingig vom Dienstanbieter).
Nummer Dient zum Extrahieren einer oder
aus SMS mehrerer im SMS-Text enthaltenen

Nummern, wenn diese mit doppelten
Anfiihrungsstrichen versehen sind.
SMS Einstellungen

In diesem Menii kénnen die SMS Einstellungen iiber
folgende Optionen benutzerdefiniert werden:

SMS Dient zur Auswahl Thres Standard-

Alle ins Archiv iibertragenen SMS werden Center iMs_g;ltﬁiweﬁéile diese nicht Zuf
nicht mehr in der Inbox angezeigt. er -aree ndet, - muss  die
Nummer des SMS Centers eingegeben
Antworten  Dient zum Senden einer Antwort. werden.
Nummer  Speichert die Nummer des Senders, wenn Signatur Dient zum Hinzuﬁigen. ciner Sig“at‘."
speichern  diese der SMS angehingt ist. am Ende jeder SMS. Diese kdnnen Sie
Bearbeiten, Andern und Speichern.
18 Nachrichten



Giiltig- Dient zur Auswahl der Dauer, fiir die
keitsdauer ~ Thre SMS im SMS Center gespeichert
werden.
Diese Option ist vertragsabhiingig.
Sende- Erméglicht den Erhalt per SMS einer
bericht Empfangsbestitigung fiir die von Thnen
an cinen Empfinger versendeten SMS.
Setzen Sie diese Option auf An oder Aus.
Diese Option ist vertragsabhiingig.
SMSauto.  Dient zum automatischen Speichern aller
speichern  gesendeten (Outbox) SMS. Setzen Sie

diese Option auf An oder Aus.

SMS archiv.

Uber dieses Menii kénnen alle im SMS  Archiv
gespeicherten SMS angezeigt werden. Wihlen Sie eine
SMS und driicken Sie , um auf folgende Optionen
zuzugreifen: Loschen, Alle |6schen, Antworten,
Weiterleiten, Riickruf, Nummer speichern, Nummer
aus SMS.

Mitteildienst

Diese Funktion ist vom Netz abhiingig.

Mit diesem Menii kénnen Sie den Empfang von SMS-
Nachrichten  verwalten, die  regelmiflig ~ vom
Dienstanbieter versendet werden. Weitere
Informationen erhalten Sie vom Threm Dienstanbieter.

Mit diesem Menii definieren Sie, ob im Stand-by-Modus
eingehende SMS automatisch angezeigt werden. Setzen
Sie diese Option auf An oder Aus.

Bei aktivierter Funktion kann die SMS sofort gelesen
und dann beantwortet werden. Driicken Sie hierzu
zweimal , um zunichst auf das Eingabe-Display
zuzugreifen und anschlielend die Nachricht zu
versenden. Sobald die SMS versendet ist, geht das
Telefon erneut in den Stand-by-Modus iiber.

Wenn Sie eine SMS lesen und zeitgleich eine weitere
SMS  eintriffi, konnen Sie die erste SMS zuniichst
beantworten, um anschliefSend die zweite zu lesen oder
driicken, um die erste SMS zu schliefSen und die

zweite zu lesen.

Nachrichten



7 » Multimedia
<)

Mit diesem Menii kénnen Sie die im Telefon
gespeicherten Melodien verwalten und abspielen.
Wihlen Sie eine Melodie und driicken Sie , um
auf folgende Optionen zuzugreifen:

Alle Loscht alle angezeigten Melodien.
l‘flelodlen Melodien mit Copyright kinnen
I16schen . .
nicht geloscht werden.
Léschen Loscht die gewihlte Melodie.
Als Melodie  Definiert die Melodie als Klingel-
spielen ton.
Als SMS Definiert die Melodie bei aktivierter
Option (An) als SMS/MMS Ton
(siche Seite 12).
Name Dient zum Umbenennen der
andern gewihlten Melodie.

Mit der Option Neue Melodie laden kénnen Sie
Melodien von einer WAP-Seite herunterladen
(Netzbetreiber abhingig).

Bilderalbum

JPEG-Bilder — miissen die  fiir ~ Mobiltelefone
vorgesehenes Formate und Abmessungen aufweisen,
damit diese gespeichert und angezeigt werden kinnen

(hochstens 640 x 640 Pixel).

Mit diesem Menii kénnen Sie die im Telefon
gespeicherten Bilder verwalten und anzeigen. Wihlen
ein Bild und driicken Sie » , um es anzuzeigen.
Driicken Sie nun , um auf folgende Optionen

zuzugreifen:

Alle  Bilder  Léscht alle angezeigten Bilder.

I16schen - - - = -
Bilder mit Copyright kinnen nicht
geldscht werden.

Loéschen Loscht das gewihlte Bild.

Name Dient zum Umbenennen einer

andern Bilddatei.

Als Definiert das gewihlte Bild bei

Hintergrund  aktivierter ~ Option ~ (An)  als

Hintergrund (siche Seite 13).

Mit der Option Neue Bilder laden kénnen Sie Bilder
von einer WAP-Seite herunterladen (Netzbetreiber
abhingig).
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Wenn ein neues Bild aufgrund eines Speicherplatz-
mangels nicht gesichert werden kann, miissen
zundichst nicht mebr benétigte Bilddateien geloscht
werden.

Status Speicher

Mit diesem Menii kann die Speicherkapazitit des
Telefons in  Prozent angezeigt werden. Im
Telefonspeicher  werden  Bilder und  Sounds,
archivierte Nachrichten und die Kontakte des
Telefonbuchs gespeichert.

Driicken  Sie , um den allgemeinen
Speicherstatus in KB anzuzeigen. Driicken Sie erneut
, um den von jeder einzelnen Funktion besetzten
Speicherplatz anzuzeigen.

Méchten Sie Speicherplatz frei machen oder wird
beim Speichern eines neuen Elements "Liste voll" am
Display angezeigt, miissen Sie zundichst ein Element
loschen, um ein neues erstellen oder hinzufiigen zu
kinnen.

Multimedia
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8 ¢ Extras

i
Rechner ey

Mit diesem Menii haben Sie auf folgende Funktionen
Zugriff:

Addition 1-mal oder » driicken.
Subtraktion 2-mal oder ¢ driicken.
Multiplikation 3-mal oder 4 driicken.
Division 4-mal oder ¥ driicken.

oder driicken.

Geben Sie die Zahlen iiber das Tastenfeld ein. Die
Ergebnisse werden mit zwei Dezimalstellen
angegeben und auf die héhere Dezimalzahl
aufgerundet. Halten Sie gedriicke, um das

Dezimalzeichen einzugeben.

Mit diesem Menii kénnen Sie bis zu drei Uhrzeiten
mit Weckfunktion definieren. Wihlen Sie einen
Wecker und driicken Sie 4 oder Y , um den Alarm
zu aktivieren (An) bzw. deaktivieren (Aus). Wenn ein

Ergebnisanzeige

Alarm aktiviert (An) ist, geben Sie die Uhrzeit ein und
driicken Sie . Wihlen Sie nun noch die
Hiufigkeit (Einmalig, Téglich, Wochentags) und
bestitigen Sie mit (o8 | . Wihlen Sie abschlieBend die
gewiinschte Melodie aus der Liste.

Der Wecker wird ebenfalls klingeln, wenn das Telefon
ausgeschaltet und die Lautstiirke des Klingeltons auf
Ruhe eingestellt wurde. Er kann mit jeder beliebigen
Taste ausgeschaltet werden.

Schlummermodus

Mit diesem Menii kénnen Sie den Schlummermodus
aktivieren (An) und deaktivieren (Aus). Diese
Einstellung gilt fiir alle Wecker.

Wenn der Alarm bei aktiviertem Schlummermodus
ertont, driicken Sie eine der Tasten (aufler (¥ | ), um
den Alarm zeitweilig auszuschalten oder lassen Sie den
Alarm ablaufen. Sieben Minuten spiter ertont der

Alarm  erneut.  Um _die  Alarmwiederholung
auszuschalten, halten Sie gedriicke.

Der Schlummermodus wird nach 9
Alarmwiederholungen automatisch ausgeschaltet.
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Euro-Umrechner

Mit diesem Menii kénnen Sie einen Betrag in Euro
umrechnen. Geben Sie den Betrag ein und driicken
Sie .

Fiir die Umrechnung wird Ihre landeseigene
Wiihrung verwendet. Der Euro-Umrechner ist
vertragsabhiingig  und nur in  Euro-Lindern

verfiigbar.

Auf Threm Telefon sind ab Werk drei Spicle
installiert: Brick, Snake und Master Mind.

Snake
Ziel: Fiittern Sie die Schlange ohne die Wand zu
beriihren.

/ Bewegt die Schlange nach oben,
unten und links.
/ Bewegt die Schlange nach oben,
unten und rechts.
Unterbricht/setzt das Spiel fort.
Master Mind

Ziel: Finden Sie die richtige Kombination.

- Dient zur Eingabe der Symbole.

Bestitigt den Kombinationsvor-
Brick schlag.
Ziel: Zerstoren Sie die Ziegel mit dem Ball. Andert den Schwierigkeitsgrad/
G/ Bewegt den Schliger nach rechts Startet ein neues Spiel.

und links. Unterbricht/setzt das Spiel fort.

Dient zum Abschlagen des Balls.
Unterbricht/setzt das Spiel fort.
Extras 23



9 « Anrufdaten

Anrufeinstellungen

Mit diesem Menii kénnen Sie alle Rufoptionen
(Rufumleitung, Anklopfen, usw.) einstellen.

Rufumleitung

Dient zur Umleitung der eingehenden Anrufe an IThre
Mailbox oder eine andere Nummer (unabhingig der im
Telefonbuch angefiithrten Nummern). Diese Option ist
fiir Datenanrufe, Sprachanrufe und Faxanrufe giiltig.

Bevor diese Option aktiviert werden kann, muss die
Nummer der Sprachbox eingegeben werden (siehe
unten). Diese Funktion ist vertragsabhiingig und
unterscheidet sich von der Rufweiterleitung, da in di

Besetzt
Keine Antwort
Unerreichbar

Dient zur Auswahl der Umstinde,
unter denen eingehende Anrufe
umgeleitet werden sollen.

Bedingt Leitet alle eingehenden Anrufe
unter den zuvor angefiihrten
Bedingungen um.

Status Zeigt den Status aller
Rufumleitungsoptionen an.

Mailboxen

Dient zur Eingabe der Sprach-Mailbox-Nrn (wenn
nicht bereits auf der SIM-Karte vorgegeben).

In gewissen Fiillen miissen zwei Nummern eingegeben
werden: eine zum Abhiren der Sprachmemos und eine
zum Umleiten von Anrufen. Weitere Informationen
hierzu erhalten Sie von Ihrem Dienstanbieter.

Fall aktuell durchgefiibrte Gespriiche weitergeleitet
werden.

Alle umleiten Leitet alle eingehenden Anrufe um.

Achtung!  Wenn  diese  Option
aktiviert ist, werden alle Anrufe
umgeleitet bis Sie die Option erneut
deaktivieren.

Auto-Wahlwiederholung

Wihlt die Rufnummer eines besetzten Teilnehmers
automatisch neu, bis der Teilnehmer das Gesprich
annimmt oder die maximale
Wahlwiederholungsanzahl ~ (10) erreicht wurde.
Aktivieren (An) oder deaktivieren (Aus) Sie diese
Option.
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Zwischen  den  einzelnen ~ Wablwiederholungs-
versuchen vergrofSert sich der Zeitabstand.

Jede Taste

Bei aktivierter Taste kénnen Anrufe mit jeder
beliebigen Taste aufler angenommen werden, da
diese Taste zum Ablehnen von Anrufen dient.

Anklopfen

Mit dieser Option kénnen Sie wihrend eines
Gesprichs iiber einen Piepton iiber einen Zweitanruf
informiert werden. Mit der Option Status kénnen Sie
tiberpriifen, ob diese Option aktiviert (An) ist.

Diese Funktion ist vertragsabhiingig. Wenden Sie sich
an Ihren Dienstanbieter.

Wihlen Sie ein Element und klicken Sie , um
Datum, Uhrzeit, Rufnummer und Anrufstatus
anzuzeigen. Wenn die Nummer im gewihlten
Telefonbuch gespeichert ist, wird ebenfalls der Name
des Gesprichspartners angezeigt.

Driicken Sie erneut , um auf folgende Optionen
zuzugreifen: Alle |6schen (I8scht alle Elemente der
Liste), Rickruf (dient zum Riickrufen des
Gesprichspartners), SMS senden, Loschen (I8scht den
gewihlten Anruf) und Speichern der Nummer (falls
nicht bereits im Telefonbuch).

Anrufzihler

Mit diesem Menii kann die Dauer der ankommenden
und abgehenden Anrufe verwaltete werden.

Identifizierung

Dient zum Anzeigen oder Verbergen Ihrer Rufnummer
bei abgehenden Anrufen. Mit der Option Status
kénnen Sie tiberpriifen, ob diese Option aktiviert (An)
ist.

Mit diesem Menii konnen Sie eine Liste aller
ankommenden und abgehenden Anrufe sowie
zusitzliche Informationen anzeigen.

Die  nachstehend — angefiibrten
gewdhnlichvertragsabhiingig.

Optionen  sind

Gesamtzeit Zeigt die gesamte Gesprichsdauer
seit dem letzten Reset an.
Reset Setzt die gesamte Gesprichsdauer

fiir ankommende und abgehende
Anrufe zuriick.

Anrufdaten
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10 * Netzbetreiber
@

Die meisten Optionen dieses Meniis sind vom
Netzbetreiber und Threm Vertrag abhingig. Daher
sind die nachfolgend beschriebenen Meniis evtl. nicht
verfiigbar. Weitere Auskiinfte erteile Thnen Thr
Netzbetreiber.

Fiir die Bereitstellung mancher Dienste miissen Sie
ggf. einen Anruf titigen oder eine SMS-Nachricht
versenden, die Ihnen eventuell berechnet werden.

WAP

Mit diesem Menii haben Sie iiber das Netz Zugriff auf
WAP-Dienste, wie Nachrichten, Sport, Wetter, usw.

Wenn Ihr Telefon nicht vorkonfiguriert wurde,
miissen die hier beschriebenen Einstellungen iiber
Funkverbindung (OTA) mit der Philips Website
(Club)  vorgenommen  werden. Besuchen  Sie
www.club.philips.com wund wiblen Sie Ihr Land.
Dieser Service stebt nicht zur Verfiigung, wenn Ihr
Land nicht in der Liste angefiibrt ist. Wenden Sie sich
in diesem Fall an Ihren Netzbetreiber.

Driicken Sie und wihlen Sie WAP > Homepage,

um eine WAP-Session zu starten.

Driicken Sie 4 um die Online-Seiten zu

oder v, durchblittern.

Driicken Sie um ein Element zu markieren.
s

Driicken Sie um die vorherige  Seite

s anzuzeigen.

Halten Sie um die WAP-Session zu

gedriicke, beenden.

Sie konnen auch Optionen >
Beenden wiiblen und

driicken.

Die Netzverbindung wird entsprechend der im Menii
Einstellungen > Netz vorgenommenen Einstellungen
aufgebaur (siche Seite 15). Bei Verbindungsfehlern
wird am Display "Zum Menii" angezeigt: Driicken
Sie [~ , um auf die WAP-Optionen zuzugreifen.

Homepage
Beim Starten einer WAP-Session angezeigte WAP-

Site. In den meisten Fillen ist diese Mentioption fiir
die WAP-Startseite Thres Netzbetreibers

26

Netzbetreiber



vorkonfiguriert. Informationen zum Andern dieser
Standardeinstellung  finden Sie im  Abschnitt
“Einstellungen” Seite 27.

Lesezeichen

Mit dieser Option kénnen Sie die Adressen Ihrer
Lieblings-WAP-Sites speichern, diese umbenennen
und iiber eine Liste aufrufen.

Wenn_Sie sich auf einer WAP-Site befinden, driicken
Sie [~ und wiihlen Sie Lesezeichen. Hierauf werden
die Informationen iiber die WAP-Site automatisch in
den Feldern Name und URL-Adresse eingefiigt.

Wihlen Sie Lesezeichen hinzufiigen und geben Sie den
gewiinschten  neuen  Namen ein, der im
Bearbeitungsfenster angezeigt werden soll. Driicken
Sie und geben Sie ebenfalls die URL-Adresse
ein.

Mit der Option Lesezeichen verwalten kénnen Sie
markierte Lesezeichen Loschen und Bearbeiten.

Adresse eingeben
Mit dieser Funktion kénnen Sie eine WAP-Site-
Adresse eingeben, auf die Sie direkt zugreifen kdnnen,

nachdem sie ausgewihlt wurde (Schnellzugriff auf
WAP-Sites ohne Lesezeichen).

Alle hier eingegebenen Adressen werden in einer Liste
angezeigt, wenn die Site zumindest einmal besucht
wurde. Wiiblen Sie ein Element und driicken Sie
, um die entsprechende Site erneut zu besuchen,

ohne erneut die gesamte Adresse eingeben zu miissen.

Einstellungen
Profil Dient zum  Markieren cines
auswihlen verfiigbaren Profils aus, um dessen

Verbindungseinstellungen zu
definieren (Driicken Sie 4 /» ,um
das Element zu markieren bzw. die
Markierung aufzuheben.

Alle  nachstehend  angefiibrten
Verbindungseinstellungen beziehen
sich auf das markierte Profil.

Netzbetreiber
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Verbindung ~ Homepage: Dient zum Andern des
Namens und der Adresse. Geben Sie
den neuen Namen ein, der im
Bearbeitungsfenster angezeigt
werden soll.

Profil auswidhlen: Dient zum
Auswihlen eines in Einstellungen >
Zugangseinstellungen definierten
Datenprofils (siche Seite 16).
Proxy-Adresse und Proxy-
Anschluss: Dient zur Definition
einer Gateway-Adresse und
Anschluss-Nr. fiir die Verbindung
zur  WAP-Site des markierten
Profils.

Push-Inbox

Mit diesem Menii kénnen Sie automatisch iiber das
Netz und/oder von lThrem Netzbetreiber gesendete
Nachrichten lesen und verwalten. Push-Nachrichten
umfassen  ebenfalls URL-Adressen fiir den
Schnellzugang auf WAP-Dienste: Driicken Sie s
um die WAP-Site zu besuchen.

Wenn die Push-Inbox voll ist, werden Sie gebeten,
einige Nachrichten iiber die Option WAP > Push
Inbox zu entfernen.

Optionen
Driicken Sie beim Browsen auf [ = | , um auf folgende
Optionen zuzugreifen:

Homepage  Offnet die Homepage der besuchten
WAP-Site.

Zuriick Offnet die vorherige Seite.

Weiter Offnet die nichste Seite.

Lidt die aktuelle Seite erneut.
Als Speichert die aktuelle WAP-Seite als

Aktualisieren

Homepage  Standard-Homepage.

speichern

Speichern Speichert in den Seiten eingefiigte
unter-... Bilder im Bilderalbum.

Beenden Beendet eine WAP-Session.

Mehrere Anrufe verwalten

Diese Option ist vertragsabhiingig.

Eine zweite Nummer wdhlen

Wihrend eines aktiven oder gehaltenen Gesprichs
kann ein zweiter Anruf getiitigt werden. Geben Sie
hierzu eine Nummer ein oder wihlen Sie einen

28
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Namen aus dem Telefonbuch und driicken Sie [ <] .

Hierauf wird das erste Gesprich auf Halten gestellt

und die zweite Nummer gewihlt. Driicken Sie nun

, um auf folgende Optionen zuzugreifen:

e Makeln: Schaltet zwischen dem gehaltenen und
aktiven Gesprich hin und her.

e Transfer: Verbindet die beiden Gesprichspart-
ner. Sobald die Verbindung hergestellt ist, wird
Thr Gesprich beendet.

e Konferenz: Schaltet einen neuen Teilnehmer auf
ein bestehendes Gesprich hinzu.

e Beenden: Beendet alle aktiven Gespriche.

Zum Makeln kinnen Sie ebenfalls ¢ und »
verwenden.

Einen zweiten Anruf annehmen

Wihrend eines aktiven oder gehaltenen Gesprichs
kann ein zweiter Anruf angenommen werden. Das

Telefon gibt einen kurzen Piepton aus und zeigt die
Meldung Anklopfen an. Nun kénnen Sie:

um den Anruf zu beantworten (das
driicken, erste Gesprich  wird  gehalten.

Driicken Sie und wihlen Sie:

¢ Makeln, um zwischen den
Gesprichen hin- und
herzuschalten,

¢ Konferenz, um den neuen
Teilnehmer hinzuzuschalten.

um den Anruf abzulehnen.

driicken,

um das erste Gesprich zu Beenden

driicken, und  das zweite Gesprich
anzunehmen.

Um einen zweiten Anruf empfangen zu konnen, muss
die Option Rufumleitung fiir Gespriiche deaktiviert
(siehe Seite 24) und die Option Anklopfen aktiviert
sein (siehe Seite 25).

Konferenzgesprdch
Bei einem Konferenzgesprich kénnen bis zu 5
Teilnehmer hinzugeschaltet werden.

Netzbetreiber

29



5

Rufen Sie erst einen, dann den zweiten
Teilnehmer an.

Driicken Sie und wihlen Sie Konferenz.
Wiederholen Sie den Vorgang mit bis zu 5
Teilnehmern.

Wihlen Sie Teilnehmer loschen, um einen
Teilnehmer aus dem Konferenzgesprich zu
befreien der wihlen Sie Privat, um ein
Privatgesprich mit dem Teilnehmer zu fiihren,
wihrend die anderen Teilnehmer gehalten

werden.

5. Driicken Sie , um alle Gespriche auf einmal

zu beenden.
Wenn ein Teilnehmer wihrend eines
Konferenzgesprichs anruft, kann er auf das

Konferenzgesprich hinzugeschaltet werden, wenn Sie
zu diesem Zeitpunke hdchstens vier Teilnehmer
hinzugeschaltet wurden. Andernfalls kann das
Gesprich zwar angenommen, der Teilnehmer jedoch
nicht hinzugeschaltet werden.

30
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Icons und Symbole

Im Stand-by-Modus kénnen verschiedene Symbole
gleichzeitig am Display angezeigt werden.

Wenn das Netzsymbol nicht angezeigt wird, ist kein
Netz verfiigbar. Sie befinden sich vielleicht in einem
Funkloch. Wechseln Sie den Standort.

m

Ruhe - Bei cingehenden Anrufen klingelt
das Telefon nicht.

SMS voll - Der SMS-Speicher muss von alten
Nachrichten  befreit werden, um neue
speichern zu kénnen.

Alle Anrufe an eine Nummer umleiten Alle
cingehenden Anrufe werden an eine andere
Nummer als die der Mailbox umgeleitet.

Alle Anrufe an die Mailbox umleiten - Alle
cingehenden Anrufe werden an die Mailbox
umgeleitet.

B 8 U ©

Heimatzone - Eine vom Netzanbieter festge-
legte Zone (vertragsabhingig). Weitere
Auskiinfte erteilt Thnen Thr Dienstanbieter.

@ Vibration - Bei cingehenden Anrufen vibriert
das Telefon.

=  SMS - Sie haben eine SMS erhalten.

Sprach-Mailbox - Sie haben ein Sprachmemo

erhalten.

Eé

GSM-Netzwerk: Verbindung zum GSM-Netz
wurde aufgebaut.

Feldstirke: Je mehr Balken angezeigt werden,
desto besser die Feldstirke.

Akku - Der Ladezustand wird durch Balken
angezeigt (4 Balken = voll, 1 Balken = schwach).

SMS Chat - Option ist An.

Wecker aktiviert.

IE |

Speicher voll - Die Speicherkapazitit IThres
Telefons ist erschopft. Loschen Sie Dateien,
um Speicherplatz zu schaffen.

Tastensperre aktiviert.

WAP Nachricht - Sie haben eine Nachricht
in der WAP Push-Inbox erhalten.

bl | D | @

Roaming/Ausland - Wird angezeigt, wenn Sie
sich auflerhalb Thres Heimatnetzes aufhalten.

Icons und Symbole
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Sicherheitshinweise

Empfinger mit Niederspannung. Im Einsatz
sendet und empfingt es Funkwellen, die Thre
Stimme oder Daten51gnale zu einer Basisstation im
Telefonnetz transportieren. Das Netz iiberwacht
dle Ubertragungsleistung Thres Telefons.
Thr Telefon iibertrigt/empfingt Funkwellen im GSM-
Frequenzbereich (900 /1800 MHz).

*  Das GSM-Netz steuert die Ubertragungsleistung (0,01
bis 2 Watt).

e Thr Telefon erfiillt alle relevanten Sicherheitsstandards.

e Das CE-Zeichen auf Threm Telefon bescheinigt die
Einhaltung  der  Europiischen  Richtlinien  fiir
elektromagnetische Vertriglichkeit (Richtlinie 89/336/
EG) und Vorschriften fiir Niederspannung (Richtlinie
73/23/EG).

Sie sind fiir Thr mobiles GSM-Telefon selbst verantwortlich.

Damit weder Sie, noch andere oder Thr Telefon Schaden

erleiden, lesen Sie die nachfolgenden Sicherheitshinweise

sorgfiltig durch, befolgen Sie diese und setzen Sie alle Telefon-

Mitbenutzer davon in Kenntnis. Um Thr Telefon vor

unberechtigtem Zugriff zu schiitzen, beachten Sie folgendes:

@] Thr Mobiltelefon ist ein Funksender und
SN

auf und halten Sie es von Kleinkindern fern.
<> Schreiben Sie Thren PIN-Code nicht auf, sondern
==Y merken Sie sich diesen Code.

% Bewahren Sie Thr Telefon an einem sicheren Ort

Schalten Sie das Telefon bei lingerem Nichtgebrauch aus und
nehmen Sie den Akku heraus.
Nach dem Erwerb des Telefons sollten Sie iiber das Menii
Sicherheit den PIN-Code indern und die Schutzfunktionen
aktivieren.
Ihr  Mobiltelefon erfiille  alle  gesetzlichen
‘H{v Vorschriften und Sicherheitsstandards. Es kann
' jedoch in der Nihe von anderen elektronischen
Geriten Interferenzen verursachen. Sie sollten
daher bei der Nutzung Thres Mobiltelefons, sowohl
im hiuslichen Bereich als auch unterwegs, stets die értlichen
Vorschriften und Regelungen beachten. Besonders in
Fahrzeugen und Flugzeugen gelten strenge Vorschriften fiir
die Nutzung von Mobiltelefonen.
Die Besorgnis der Offentlichkeit richtete sich neuerdings auf
die méglichen Gesundheitsrisiken  fiir  Benutzer von
Mobiltelefonen. Der derzeitige Stand der Forschung auf dem
Gebiet der Funkwellen- und GSM-Technologie wurde
darauthin  nochmals iiberpriift und es wurden weitere
Sicherheitsstandards  aufgestellt, um den Schutz vor
funkelektrischen Emissionen zu garantieren. IThr Mobiltelefon
erfiillt alle aufgestellten Sicherheitsstandards sowie die
Richtlinie  fiir  funktechnische  Ausstattungen  und
Telekommunikationsendgerite 1999/5/EG.

Nicht  ausreichend  geschiitzte ~ oder  empfindliche,
elektronische ~ Gerite  konnen  durch  Funkwellen
beeintrichtigt werden. Diese Storungen konnen Unfille
verursachen.

Sicherheitshinweise



Bevor Sie in ein Flugzeug steigen oder das Telefon

@ in Ihr Gepick legen: Die Benutzung von

% ¥ Mobiltelefonen in Flugzeugen kann gefihrliche

Auswirkungen auf die Flugsteuerung Eaben, die

Funkverbindung ~ unterbrechen ~ und st
grundsitzlich verboten.

In Krankenhiusern, Kliniken, oder anderen
Gesundheitszentren und an allen Orten in
unmittelbarer Niihe medizinischer Gerite.

An allen Orten, an denen Explosionsgefahr besteht
(z.B. Tankstellen und in staubiger Umgebung, z.B.
mit Metallstaub).

In Fahrzeugen, in denen enwiindbare Produkte
transportiert werden (selbst wenn sie geparke sind),
oder in gasbetriebenen Fahrzeugen. Priifen Sie erst, ob das
Fahrzeug die Sicherheitsvorschriften erfiillt.

An Orten, an denen funkgesteuerte Gerite abgeschaltet
werden miissen, wie z.B. auf Grobaustellen oder an anderen
Orten mit Sprengungsarbeiten.

\

Erkundigen Sie sich bei Threm Fahrzeughersteller,
? ob die in Threm Fahrzeug eingebaute elektronische

@ Ausstattung  durch Funkstrahlen beeintrichtige
. werden kann.

Trager von Herzschrittmachern

Vorsichtsmafinahmen fiir Triger von Herzschrittmachern:
*  Halten Sie bei der Benutzung Thres Mobiltelefons einen
Sicherheitsabstand ~ von  mindestens 15 cm  zum

implantierten Herzschrittmacher ein, um eventuelle

Interferenzen zu vermeiden.

Tragen Sie das Telefon nicht in Threr Brusttasche.

Halten Sie das Telefon an das dem Herzschrittmacher

entgegengesetzte Ohr, um eventuelle Interferenzen zu

vermeiden.

e Schalten Sie das Telefon aus, wenn Sie Interferenzen
jeglicher Art vermuten.

Trdger von Horgeridten

Wenn Sie ein Horgerit tragen, erkundigen Sie sich bei Threm
Arzt oder dem Hersteller des Hérgerits iiber eventuelle
Beeintrichtigungen durch Funkwellen.

Optimale Funktionalitit

Um die Leistungsfihigkeit Thres Telefons zu verbessern, die
Emission von Funkenergie zu vermindern, den Akku zu
schonen und den sicheren Gebrauch zu gewihrleisten,
sollten Sie nachstehende Hinweise beachten:

{ Fir ecine zufriedenstellende und  optimale
) & Funktionalitit Thres Telefons empfehlen wir, das
Telefon in normaler Betriebsposition zu verwenden
(aufler im Freisprechmodus oder bei Einsatz einer

Freisprecheinrichtung).

*  Setzen Sie Ihr Telefon keinen extremen Temperaturen
aus.

*  Handhaben Sie Ihr Telefon mit Vorsicht. Aus
Unachtsamkeit verursachte Beschidigungen sind von
der internationalen Garantie ausgeschlossen.

*  Schiitzen Sie Thr Telefon vor Nisse und Feuchtigkeit!
Sollte Thr Telefon nass geworden sein, schalten Sie es

Sicherheitshinweise
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aus, nehmen Sie den Akku heraus und lassen Sie Akku
und Telefon 24 Stunden trocknen, bevor Sie das Gerit
erneut benutzen.

*  Verwenden Sie ein weiches Tuch fiir die Reinigung IThres
Telefons.

*  Der Energieverbrauch bei ankommenden und
abgehenden Gespriche ist identisch. Sie kénnen den
Energieverbrauch jedoch senken, wenn Sie das Telefon
im Stand-by-Modus am gleichen Platz lassen. Wenn Sie
Thr Telefon im Stand-by-Modus bewegen, verbraucht es
Energie, um dem Netz seine aktuelle Standortposition
zu iibermitteln. Auch kénnen Sie die Gespriicﬂs— und
Betriebsdauer verlingern, indem Sie eine kurze
Hintergrundbeleuchtungsdauer ~einstellen und  das
unndtige Herumblittern in den Meniis vermeiden.

Angaben auf dem Akku

o Thr Telefon wird iiber ein wiederaufladbares Akku mit

Strom versorgt.

Verwenden Sie ausschliefllich das vorgesehene Netzteil.

Akkus niemals ins Feuer werfen.

Akku nicht verformen oder 6ffnen.

Achten Sie darauf, dass keine Metallgegenstinde (z.B.

Schliissel) mit den Kontakten des Akkus in Beriihrung

kommen.

e Telefon weder extremer Hitze (>60°C oder 140°F), noch
feuchten oder dtzenden Umgebungen aussetzen.

~; Verwenden Sie ausschlieflich Philips Original-Teile,
@' der Einsatz anderer Zubehbrteile Eann Thr Telefon
@‘ beschidigen. Auflerdem erléschen bei Verwendung
— fremder Zubehbrteile Ihre Garantieanspriiche fiir Thr
Philips Telefon.

Lassen Sie beschidigte Teile umgehend von einem
Fachbetrieb ersetzen. Stellen Sie sicher, dass ausschlieflich
Philips Original-Ersatzteile verwendet werden.

Telefonverbot beim Autofahren

~. Durch die verminderte Konzentration, kann es zu
@D\ Unfillen  kommen.  Die  nachfolgenden
Anweisungen sind strengstens zu befolgen
Konzentrieren Sie sich auf das Autofahren. Suchen
Sie vor dem Telefonieren einen Parkplatz auf.
Beachten Sie die ortlichen Vorschriften in Lindern, in denen
das Telefonieren beim Autofahren erlaubrt ist.
‘Wenn Sie Thr Telefon im Auto verwenden wollen, installieren
Sie eine eigens hierfiir entwickelte Kfz-Freisprechanlage in
Threm Fahrzeug. Achten Sie weiterhin auf den Verkehr!
Vergewissern Sie sich, dass weder Thr Telefon noch die Kfz-
Freisprechanlage die Funktionalitit der Airbags oder anderer
Sicherheitselemente im Fahrzeug beeintrichtigen.
In manchen Lindern ist der Einsatz von Alarmsystemen, die
die Scheinwerfer oder Hupe bei ankommenden Gesprichen
aktivieren, auf 6ffentlichen Straflen verboten. Beachten Sie die
jeweiligen Landesvorschriften.

Norm EN 60950

Bei heiflen Aufentemperaturen oder nach einer lingeren
Aufbewahrung in der Sonne (z.B. auf einem Fensterbrett oder
hinter der Windschutzscheibe), kann sich das Gehiuse Thres
Telefons, besonders Metallgehiuse, stark aufheizen. Fassen Sie
Thr Telefon in solchen Fillen vorsichtig an und benutzen Sie
es nicht bei Umgebungstemperaturen von iiber 40° C.
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.~ Beachten Sie unbedingt die ortlichen Vorschriften

@ fiir die Entsorgung von Verpackungsmaterialien,

4 verbrauchten Akkus/Batterien und ausgedienten

Telefonen und nutzen Sie die Recycling-

Maglichkeiten.

Philips hat die Batterien/Akkus und Geriteverpackungen mit

Standardsymbolen gekennzeichnet, um die ordnungsgemifle
Entsorgung zu unterstiitzen.

Batterien/Akkus diirfen nicht mit dem Hausmiill
entsorgt werden.

Das gekennzeichnete Verpackungsmaterial kann
dem Recycling zugefiihrt werden.

Es wurde ein finanzieller Beitrag an die nationalen
Institutionen  fiir ~ Wiederaufbereitung  und
Recycling von Verpackungsmaterialien geleistet
(z.B. der griine Punkt in Deutschland).

Pl Q|8

‘Wiederverwertbares Material (auch
Kennzeichnung von Kunststoffmaterial).

Sicherheitshinweise
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Fehlerbehebung

Das Telefon lasst
sich nicht
einschalten.

Beim Einschalten
erscheint am
Display
BLOCKIERT.

Am Display
erscheint IMSI
Fehler.

Entfernen Sie den Akku und
setzen Sie ihn wieder ein (siehe
Seite 1). Stellen Sie sicher, dass
der Steckverbinder in die
richtige  Anschlussbuchse des
Telefons eingefiihrt ist (siche
Seite 2). Laden Sie den Akku,
bis die Ladezustandanzeige des
Akkus nicht mehr aufblinkt.
Losen Sie das Netzteil und
schalten Sie das Telefon ein.

Jemand hat versucht, Ihr
Telefon zu benutzen, kannte
aber weder den PIN-Code
noch den Code zum
Entsperren (PUK). Wenden
Sie sich an Thren Netzbetreiber.

Dieses Problem ist
vertragsbedingt. Wenden Sie

sich an Thren Netzbetreiber.

Das Symbol %
wird nicht
angezeigt.

Es besteht keine
Netzverbindung. Sie befinden
sich  entweder in einem
Funkloch (in einem Tunnel
oder inmitten hoher Gebiude)
oder auflerhalb der Reichweite
des Funkbereichs. Wechseln
Sie den Standort, versuchen
Sie, die Verbindung wieder
herzustellen (insbesondere im
Ausland), priifen  Sie  die
korrekte Position der Antenne,
falls Thr Telefon mit einer
externen Antenne ausgestattet
ist.  Sollte das Problem
weiterhin bestehen, wenden Sie
sich an Thren Netzbetreiber.
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Das Display
reagiert nicht
(oder nur
verzogert) auf
Tasteneingaben.

Das Telefon
schaltet nicht in
den Stand-by-
Modus.

Bei sehr niedrigen
Temperaturen ~ arbeitet  das
Display langsamer. Dies ist
normal und hat keinen Einfluss
auf die Funktionalitit Thres
Telefons. Suchen Sie einen
wirmeren Standort auf und
versuchen Sie es erneut. Falls
das Problem weiterhin besteht,
wenden Sie sich an Thren
Fachhindler.

Halten Sie gedriicke oder
schalten Sie das Telefon aus.
Priifen Sie, ob die SIM-Karte
und der Akku  korrekt
eingesetzt sind und schalten Sie
das Telefon wieder ein.

Das Telefon zeigt
die Rufnummern

der Anrufer nicht
an.

Sie kénnen keine
Textnachrichten
senden.

Sie konnen keine
JPEG-Bilder
empfangen/
speichern.

Diese Funktion ist vom Netz
und vom gewihlten Vertrag
abhingig. Wenn die
Rufnummer des Anrufers nicht
vom Netz iibermittelt wird,

erscheint am Display
stattdessen  Anruf 1 oder
Unterdriickt. Weitere

Auskiinfte erteilt Thnen Thr
Netzbetreiber.

In einigen Netzen ist der
netziibergreifende
Nachrichtenaustausch  nicht

méglich. Priifen Sie, ob Sie die
Nummer(n)  Thres SMS-
Zentrums (SMSC) eingegeben
haben oder wenden Sie sich an
Ihren Netzbetreiber.

Zu grofle Bilddateien oder
Dateien im falschen
Dateiformat und mit zu langen
Dateinamen kénnen nicht von
Ihrem  Telefon empfangen
werden.

Fehlerbehebung
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Beim Laden des
Akkus erscheinen
keine Balken im
Symbol und das

Netzsymbol blinkt.

Das Display zeigt
SIM Fehler.

Sie vermuten, dass

Der Akku darf nur bei
Umgebungstemperaturen
zwischen 0°C (32°F) und 50°C
(113°F) geladen werden.

Sollte dies nicht  die
Fehlerursache sein, wenden Sie

sich an Thren Fachhindler.

Priifen Sie, ob die SIM-Karte
korrekt eingesetzt wurde (siche
Seite 1). Sollte das Problem
weiterhin bestehen, ist Thre
SIM-Karte evtl. beschidigt.
Wenden Sie sich an Thren
Netzbetreiber.

Damit alle Anrufe ankommen,

Beim Versuch, eine
Meniifunktion
aufzurufen, wird
NICHT ERLAUBT
angezeigt.

Das Display zeigt
SIM EINLEGEN.

Die Betriebs-

Einige  Funktionen  sind
netzabhingig. Sie sind daher
nur verfiighar, wenn sie vom
Netz unterstiitzt werden und
Bestandteil Thres Vertrags sind.
Weitere  Auskiinfte  erteilt
Thnen Thr Netzbetreiber.

Priifen Sie, ob die SIM-Karte
korrekt eingelegt wurde (siche
Seite 1). Sollte das Problem
weiterhin bestehen, ist Ihre
SIM-Karte evtl. beschidigt.
Wenden Sie sich an Thren
Netzbetreiber.

Die Betriebsdauer ist abhiingig

nicht alle Anrufe miissen  die  Funktionen dauer des Telefons ~ von  den  vorgenommenen
auf dem Telefon "Bedingt umleiten" oder "Alle scheintgeringerzu  Einstellungen (z.B.
ankommen. umleiten"  deaktiviert  sein sein, als in der Ruftonlautstirke,
(siche Seite 24). Anleitung Beleuchtungsdauer) und den
angegeben. genutzten  Funktionen.  Sie
sollten daher nach Méglichkeit
nicht benutzte Funktionen
deaktivieren, um die
Betriebsdauer zu erhéhen.
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Das Telefon In einem Fahrzeug befinden Das Telefon ladt Stellen Sie sicher, dass der
funktioniert sich viele Metallteile, die die nicht auf. Steckverbinder in die richtige
schlecht in lhrem elektromagnetischen Anschlussbuchse des Telefons
Fahrzeug. Funkwellen aufnehmen. eingefithre ist (siche “Akku
Dadurch kann die laden”  Seite 2). Wenn der
Leistungsfihigkeit Thres Akku vollstindig entladen ist,
Telefons beeintrichtigt kann es bis zu 5 Minuten
werden. Die optional dauern, bis das
erhiltliche Kfz-Freisprech- Akkuladesymbol ~ auf  dem
cinrichtung ist mit einer Display erscheint.
Auflenantenne ausgestattet. So
konnen Sie beim Telefonieren
Ihre Hiinde am Lenkrad lassen.
Erkundigen Sie sich bei den
lokalen Behérden, ob das
Benutzen eines Mobiltelefons
wihrend des  Autofahrens
gestattet ist.
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Philips Original-Zubehor

Einige Zubehorteile wie der Standard-Akku und das
Ladegerit sind im Lieferumfang Thres Mobiltelefons
enthalten. Weitere Zubehorteile werden evil. als
Sonderpaket mit dem Telefon (je nach Netzbetreiber
oder Fachhindler) oder getrennt angeboten. Daher

kann der Lieferumfang des Telefons unterschiedlich
ausfallen.

Verwenden Sie ausschliefflich speziell fiir Ihr Philips
Telefon entwickeltes Philips Original-Zubehor, um
die maximale Leistungsfiihigkeit des Telefons zu
gewiibrleisten.  Andernfalls entfiillt die Telefon-
Garantie. Philips Consumer Electronics kann nicht
fiir Schiiden verantwortlich gemacht werden, die
durch den Einsatz von nicht zugelassenem Zubehir
entstanden sind.

Mit dem Ladegerit kann der Akku an jeder Steckdose
geladen werden. Passt in  jede Akten- oder
Handtasche.

Adapter fiir Zigarettenanziinder

Ladegerit fiir alle KFZ-Zigarettenanziinder.

Freisprecheinrichtung

Eigens entwickelt fiir die Nutzung Ihres Philips
Mobiltelefons als Freisprecheinrichtung mit einfacher
Bedienung;  diese  kompakte  Freisprechanlage
garantiert eine hervorragende Tonqualitit. Schlieflen
Sie die Freisprechanlage einfach an die Kfz-Buchse des
Zigarettenanziinders an.

In manchen Liindern darf beim Autofahren nicht
telefoniert  werden.  Lassen  Sie  Ihre Kfz-
Freisprechanlage von einem Fachbetrieb einbauen,
um  eine vorschrifismifSige und  storungsfreie
Installation zu gewdiibrleisten.

Kopfhorer Deluxe

Der Abheben-Knopf ist eine vereinfachte Alternative
zur Telefon-Tastatur: Sie konnen alle ankommenden
Gespriche nur durch Betitigen dieses Knopfes
annchmen.
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SAR Information fiir Endverbraucher

DIESES TELEFONMODELL ENTSPRICHT DEN EU-BESTIMMUNGEN
BEZUGLICH DER FUNKWELLEN-EINWIRKUNG

Ihr Mobiltelefon ist sowohl ein Sender als auch ein Empfinger fiir Funkwellen. Es wurde unter Einhaltung der Grenzwerte
fiir die Einwirkung von durch Funkfrequenzen (RF = RadioFrequency) hervorgerufene Energie gemifl den Empfehlungen
des Rates der Europiischen Union entwickelt und hergestellt. Diese Grenzwerte sind Teil von umfassenden Richtlinien
und legen die zugelassenen Pegel an RF-Energie fiir (fic allgemeine Bevolkerung fest. Diese Richdinien wurden durch
unabhingige, wissenschaftliche Organisationen auf Basis von periodischen und sorgfiltig weiterentwickelten,
wissenschaftlichen Studien entwickelt. Die Grenzwerte beinhalten einen substantiellen Sicherheitsbereich, um die
Sicherheit aller Personen, unabhingig vom Alter und Gesundheitszustand, zu gewihrleisten.

Die Norm fiir die Einwirkung durc%l Mobiltelefone verwendet eine Messeinheit, die als Spezifische Absorptions-Rate oder
SAR bekannt ist. Der durch den Rat der Europiischen Union empfohlene SAR-Grenzwert betrigt 2,0 W/kg. Priifungen
in Bezug auf SAR wurden in Standard-Benutzungspositionen durchgefiihrt und wihrend das Telefon mit der héchsten,
zugelassenen Leistung in allen Testfrequenzen sendete. Da der SAR-Wert auf Grund der héchsten, zugelassenen Leistung
bestimmt wird, kann der tatsichliche SAR-Wert beim Betrieb weit unter dem Maximalwert liegen. Dies kommt daher,
dass das Telefon entwickelt wurde, um in mehreren Leistungsstufen zu arbeiten und nur die Leistung einsetzt, die bendtige
wird, um das Netz zu erreichen. Allgemein gesagt, je dichter Sie sich an der Antenne der Basisstation befinden, desto
geringer ist die abgestrahlte Leistung.

Bevor ein Telefon im 6ffentlichen Vertrieb verfiigbar ist, muss die Ubereinstimmung mit den europiischen RTTE
Richdinien nachgewiesen werden. Diese Richtlinie schliefit als unabdingbare Voraussetzung den Schutz der Gesundheit
und die Sicherheit der Anwender und anderer Personen ein. Wihrend der Tests im Bezug auf die Ubereinstimmung mit
der Norm lag der héchste SAR-Wert fiir das Modell Philips 162 / CT 1628 bei 0,506 W/kg. Obgleich Unterschiede
zwischen den SAR-Werten verschiedener Telefone und in verschiedenen Betriebspositionen bestehen kénnen,
entsprechen jedoch alle den EU-Bestimmungen fiir RF-Einwirkungen.
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Konformitatserkliarung

Wir,
Philips France - Mobile Telephony
4 rue du Port aux Vins - Les patios
92156 Suresnes Cedex
FRANKREICH

bestitigen die Konformitit des Produktes
Philips 162
CT 1628
Mobilfunktelefon GSM 900/GSM 1800
TAC: 353885 00

mit den folgenden Richtlinien:
EN 60950, EN 50360 und EN 301 489-07
EN 301511v7.0.1

Wir versichern auflerdem, dass alle geforderten,
funktechnischen Tests vorgenommen wurden und
bestitigen die Konformitit des oben genannten
Produktes mit den wesentlichen Anforderungen der
Richtlinie 1999/5/EG.

Das Konformitits-Bewertungsverfahren, bezogen auf
Klausel 10 und den Ausfiihrungen in Anhang V der
Richtlinie 1999/5/EG, wurde gemif den Abschnitten
3.1 und 3.2 in Zusammenarbeit mit der
nachstehenden Institution eingehalten:

BABT, Claremont House, 34 Molesey Road,
Walton-on-Thames, KT12 4RQ, UK
Identifikationskennzeichnung: 0168

Le Mans, 23. Dezember 2004
Jean-Omer Kifouani
Leiter Qualititssicherung

Im Falle, dass Ihr Philips Produkt nicht einwandfrei
[funktionieren oder beschiidigt sein sollte, kinnen Sie
das Telefon an Ihre Verkaufsstelle oder an das in
Ihrem Land ansiissige Philips  Service Zentrum
zuriickgeben. Sehen Sie in den mitgelieferten
internationalen ~ Garantie-Unterlagen  nach  fiir
niihere Informationen iiber die Service-Zentren und
iiber technische Dokumentation fiir Ihr Telefon.
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